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Sikkerhedsinstruktioner

1. Hold den tradlgse oplader vaek og beskyttet mod
vand og andre vaesker.

2. Renger opladeren med en ter klud og serg for, at
den ikke er tilsluttet en stremforsyning.

3. Miljgtemperaturen skal vaere: -20°C til +45°C.

Felgende situationer kan forarsage fejl som hgje

temperaturer/ingen eller langsom opladning:

4. Den tilsluttede adapter eller USB-port har ikke
tilstreekkelig stremudgang.

5. Opladerkablet er ikke kompatibelt med
stromadapterens udgang.

6. Telefonens cover er for tykt, anbefalet covertykkelse
er 2-3mm.

7. Der er metal eller magnet pa bagsiden af telefonen
eller coveret.

8. Telefonen er ikke placeret i midten af den tradlese
oplader.

9. Telefonen understetter ikke Qi tradles opladning.

Kompatible enheder

Nedenstaende er en kompatibilitetsliste for opladning,
som skriver dette ar 2018. Denne liste vil blive
foreeldet. Vi anbefaler, at du kontrollerer mere aktuelle
oplysninger fra producenten af din enhed.

Til 10W hurtig tradles opladning:

Samsung S9/S9+/S8/S8+/Note 8/Note 5/ S7/S7 edge/
S6 edge plus.

QC2.0/3.0 adapter eller original adapter med 9V
udgang er pakraevet, ellers vil det kun give 5W effekt.
Til 7.5W hurtig tradles opladning:

iPhone XS/XS MAX/XR/X/8/8 Plus.

QC2.0/3.0 adapter og nyeste iOS system er pakraevet,
ellers vil det kun give 5W effekt.

Original iPhone adapter, understatter kun 5W
opladning.

Til 5W tradles opladning:

Kompatibel med alle enheder med Qi-opladning
indbygget eller med tilbehgr/add-on (Qi tradles
modtager).

Anvendelse

1. Szt opladerkablets USB-stik i stromadapteren.
LED’en vil blinke i et sekund for at indikere at den
er teendt.

2. Szet telefonen pa den tradlese oplader for at
oplade.

LED status

« Nar den er tilsluttet blinker LED’en rad og bla.

+ LED lyser redt. Dette indikerer standby-tilstand

+ LED lyser blat. Dette indikerer opladning

+ LED lyder lilla(red og bla), nar den er fuldt opladt.

Support

Mere produktinformation kan findes pa
www.deltaco.eu.

Kontakt os via mail pa: help@deltaco.eu.



DEU

DELTACO

A NORDIC BRAND

Sicherheitshinweise

1. Halten Sie das kabellose Ladegerat fern und schiitzen
Sie es vor Wasser und anderen Fliissigkeiten.

2. Um das Ladegerét zu reinigen, verwenden Sie ein
trockenes Tuch und vergewissern Sie sich, dass es
nicht an eine Stromversorgung angeschlossen ist.

3. Die Umgebungstemperatur sollte -20 ° C bis
+45 ° C betragen.

Die folgenden Situationen konnen Fehler, wie zum

Beispiel hohe Temperatur / kein oder langsames

Laden, verursachen:

4. Der angeschlossene Adapter oder USB-Anschluss
hat nicht genligend Ausgangsleistung.

5. Das Ladekabel ist nicht mit dem Ausgang des
Netzteils kompatibel.

6. Das Telefongeh&use ist zu dick, empfohlene Dicke
des Telefongehauses betragt 2-3 mm.

7. Auf der Riickseite des Telefons oder der Telefonhiille
befindet sich ein Metall oder ein Magnet.

8. Das Telefon befindet sich nicht in der Mitte des
kabellosen Ladegerats.

9. Das Telefon unterstiitzt kein kabelloses Laden mit
Hilfe des Qi-Standards.

Kompatible Geréte

Nachstehend finden Sie eine Kompatibilitétsliste fur den
Ladevorgang zum Zeitpunkt dieses Schreibens im Jahr
2018. Diese Liste wird veraltet sein, deshalb empfehlen
wir, nach aktuelleren Informationen beim Hersteller
Ihres Gerats zu suchen.

Fiir 10 W schnelles kabelloses Laden:

Samsung S9/S9+/S8/S8+/Note 8/Note 5/ S7/S7 edge/
S6 edge plus.

QC2.0/3.0-Adapter oder Original-Adapter mit
9V-Ausgang ist erforderlich, ansonsten wird 5W
Leistung geliefert.
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Fiir 7,5 W schnelles kabelloses Laden:
iPhone XS/XS MAX/XR/X/8/8 Plus.
QC2.0/ 3.0-Adapter und neuestes iOS-System
erforderlich, ansonsten wird 5W Leistung geliefert.
Original-Adapter fiir iPhone, unterstiitzt nur Aufladen
mit 5W.
Fiir kabelloses Laden mit 5W
Kompatibel mit allen Geraten mit integriertem Qi-
Ladekabel oder mit Zubehor (Qi-Funkempfénger).
Benutzung
1. Stecken Sie den USB-Stecker des Ladekabels in
einen Netzadapter.
Die LED blinkt fiir eine Sekunde: angeschaltet.
2. Legen Sie Ihr Telefon zum Aufladen auf das
kabellose Ladegerat.

LED-Status

+ Wenn verbunden, blinkt die LED rot und blau.

Die LED leuchtet rot. Es wird den Standby-Modus
angezeigt.

Die LED leuchtet blau. Es wird das Laden angezeigt.
Die LED leuchtet violett (rot und blau), wenn sie
vollstandig aufgeladen ist.

Unterstiitzung

Weitere Produktinformationen finden Sie unter
www.deltaco.eu.

Kontaktieren Sie uns per E-Mail: help@deltaco.eu.
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Safety instructions

1. Keep the wireless charger away and protected from
water and other liquids.

2. To clean the charger use a dry cloth and make sure
itis not connected to a power supply.

3. Environment temperature should be: -20°C to +45°C.

The following situations can cause failures like:

high temperature/no or slow charging:

4. The connected adapter or USB port does not have
enough power output.

5. The charging cable it is not compatible with the
power adapter’s output.

6. The phone case is too thick, recommended phone
case thickness is 2-3mm.

7. There is metal or a magnet on the back of the
phone or phone case.

8. The phone is not placed at the center of the
wireless charger.

9. The phone does not support Qi wireless charging.

Compatible devices

Below is a compatibility list for charging, as of writing
this, in the year 2018. This list will be outdated, we
recommend checking for more current information from
the manufacturer of your device.

For 10W fast wireless charging:

Samsung S9/S9+/S8/S8+/Note 8/Note 5/ S7/S7 edge/
S6 edge plus.

QC2.0/3.0 adapter or original adapter with 9V output is
required, otherwise it will give 5W power.

For 7.5W fast wireless charging:

iPhone XS/XS MAX/XR/X/8/8 Plus.

QC2.0/3.0 adapter and newest iOS system required,
otherwise it will give 5W power.

Original iPhone adapter, only supports 5W charging.
For 5W wireless charging:

Compatible with all devices with Qi charging built-in or
with an accessory/add on (Qi wireless receiver).

How to use

1. Insert the USB connector of the charging cable into
a power adapter. The LED will flash for a second to
indicate: Powered on.

2. Put your phone on the wireless charger to charge.

LED status

+ When connected the LED flashes red and blue.

+ The LED is lit red. It indicates standby mode.

+ The LED is lit blue. It indicates charging.

+ The LED is lit purple (red and blue) when fully charged.

Support

More product information can be found at
www.deltaco.eu.

Contact us by e-mail: help@deltaco.eu.
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Ohutusjuhised

1. Hoidke juhtmeta laadija eemal veest ja muudest
vedelikest ning nende eest kaitstuna.

2. Kasutage laadija puhastamiseks kuiva lappi ja
veenduge, et see ei oleks tihendatud vooluallikaga.

3. Keskkonna temperatuur peab olema:
-20 °C kuni +45 °C.

Jargmised olukorrad vdivad pohjustada torkeid,

nagu: korge temperatuur / laadimist ei toimu voi

see on aeglane:

4. Uhendatud adapter voi USB port ei ole piisava
voimsusega.

5. Laadimiskaabel ei thildu toiteadapteri véljundiga.

6. Telefoni Umbris on liiga paks, soovitatav telefoni
Uimbrise paksus on 2-3 mm.

7. Telefoni voi telefoni imbrise tagakdljel on metalli
vOi magnet.

8. Telefon ei ole asetatud juhtmeta laadija keskele.

9. Telefon ei toeta Qi juhtmeta laadimist.

Uhilduvad seadmed

Allpool on toodud laadimise Ghilduvusloend selle
kirjutamise seisuga 2018. aastal. Loend aegub,
soovitame uurida ajakohasemat teavet teie seadme
tootjalt.

10 W kiire juhtmeta laadimisega:

Samsung S9/S9+/ S8/ S8+ / Note 8 / Note 5/ S7/ S7
edge / S6 edge plus.

Vajalik on QC2.0/3.0 adapter v&i 9 V véljundiga
originaaladapter 9V, vastasel juhul pakub see
voimsust 5 W.

7,5 W kKiire juhtmeta laadimisega:

iPhone XS/XS MAX/XR/X/8/8 Plus.

Vajalik on QC2.0/3.0 adapter ja uusim iOS siisteem,
vastasel juhul pakub see véimsust 5 W.
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iPhone'i originaaladapter toetab ainult 5 W laadimist.
5 W kiire juhtmeta laadimisega:

Uhildub kaigi sisseehitatud Qi laadimisega véi tarviku/
lisaseadmega (Qi juhtmeta vastuvétja) seadmetega.

Kuidas kasutada

1. Uhendage laadimiskaabli USB-pistik toiteadapterisse.
Valgusdiood vilgub sekundi jooksul, et néidata:
Sisse lilitatud.

2. Asetage oma telefon laadimiseks juhtmeta laadijale.

Valgusdioodi olek

+ Kui see on ihendatud, vilgub valgusdiood punaselt
ja siniselt.

+ Valgusdiood pdleb punaselt. See téhistab ootereziimi.

+ Valgusdiood poleb siniselt. See tahistab laadimist.

+ Kui see on téielikult laetud, pdleb valgusdiood lillalt
(punane ja sinine).

Tugi
Téiendavat tooteteavet leiate aadressil www.deltaco.eu.
Vétke meiega tihendust e-posti teel: help@deltaco.eu.
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Turvallisuusohjeet

1. Suojaa langaton laturi vedeltd ja muilta nesteilté.
Séilyté sitd kuivassa paikassa.

2. Laturin voi puhdistaa kuivalla liinalla. Varmista
ennen puhdistamista, ettd laite on kytketty irti
virtalahteesta.

3. Mahdolliset kayttdlampétilat: -20 °C - +45 °C

Alla olevat seikat saattavat johtaa

ongelmatilanteisiin (esim. laturi kuumenee, toimii

hitaasti tai ei toimi lainkaan):

4. Virtalahde ei tarjoa riittavasti virtaa.

5. Latauskaapeli ei sovellu kéytossa olevalle teholle.

6. Puhelimen suojakuori on yli 2-3 mm paksu.

7. Puhelimen tai sen suojakuoren takaosassa on
magneetti tai metalliosa.

8. Puhelinta ei ole asetettu langattoman laturin
keskelle.

9. Puhelin ei tue Qi-lataustekniikkaa.

Yhteensopivat laitteet

Alla on yhteensopivien laitteiden luettelo, joka
perustuu vuoden 2018 tietoihin. Tiedot saattavat olla
vanhentuneita. Suosittelemme, etté yhteensopivuus
selvitetd&n suoraan valmistajalta.

Langaton pikalataus, 10 W:

Samsung S9, S9+, S8, S8+, Note 8, Note 5, S7, S7
Edge, S6 edge plus

Vaatii QC-versiota 2.0 tai 3.0 tukevan sovittimen

tai valmistajan alkuperaissovittimen, jossa on 9 Vin
lahtéjannite. Muussa tapauksessa lataustehona on 5 W.
Langaton pikalataus, 7,5 W:

iPhone XS/XS MAX/XR/X/8/8 Plus.

Vaatii QC-versiota 2.0 tai 3.0 tukevan sovittimen seké
i0S-kéyttdjarjestelmén uusimman version. Muussa

tapauksessa lataustehona on 5 W. Valmistajan oma
sovitin tukee ainoastaan 5 W:n lataustehoa.
Langaton lataus, 5 W:

Tukee kaikkia Qi-laitteita, joissa tekniikka on
sisddnrakennettuna tai joissa on sen mahdollistava
lisévaruste.

Merkkivalon toiminta

Hetkellinen vilkkuvalo (sininen ja punainen):

laturi on kytketty onnistuneesti virtaléhteeseen.
Kiinte& punainen valo: laturi on valmiustilassa.
Kiinted sininen valo: laite on latauksessa.

Kiinte violetti valo (sinisen ja punaisen yhdistelma):
laitteen lataus on valmis.

Laturin kaytto

1. Kytke latauskaapeli virtasovittimeen tai tietokoneen
USB-porttiin.
Merkkivalo vilkkuu sekunnin ajan merkkina siita,
etté laturi on paalla.

2. Aseta puhelin langattomaan laturiin.

Tuotetuki
Tuotteesta on listietoja osoitteessa www.deltaco.eu.
Tukipalvelun sahképostiosoite on info@deltaco.fi.



FRA

DELTACO

A NORDIC BRAND

Instructions de sécurité

1. Conserver le chargeur sans fil a 'écart et protégé
de I'eau et des autres liquides.

2. Pour nettoyer le chargeur, utilisez un chiffon sec et
assurez-vous que le chargeur n'est pas branché a
une source d'alimentation.

3. La température ambiante doit étre comprise entre
-20 °C et +45 °C.

Les situations suivantes peuvent provoquer

des défaillances telles que : haute température /

absence de chargement ou chargement lent :

4. L'adaptateur ou le port USB connecté n'a pas une
puissance suffisante.

5. Le cable de charge n'est pas compatible avec la
sortie de 'adaptateur secteur.

6. Le cas de téléphone est trop épais, 'épaisseur
recommandée pour un téléphone est 2-3mm.

7.1y a du métal ou un aimant a I'arriére du téléphone
ou du boitier du téléphone.

8. Le téléphone n'est pas placé au centre du chargeur
sans fil.

9. Le téléphone ne prend pas en charge le
chargement sans fil Qi.

Appareils compatibles

Vous trouverez ci-dessous une liste de compatibilité
pour le chargement, a la date d'écriture de cette notice,
en 2018. Cette liste deviendra obsoléte, nous vous
recommandons de vérifier les informations les plus
récentes aupres du fabricant de votre appareil.

Pour la recharge sans fil rapide 10W :

Samsung S9/S9 + /88 /S8 +/Note 8/ Note 5/S7 /
S7 edge / edge S6 plus.

Un adaptateur QC2.0/ 3.0 ou un adaptateur d'origine
avec sortie 9V est requis, sinon I'appareil fournira une
puissance de 5W.
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Pour la recharge sans fil rapide de 7,5W :

iPhone XS/XS MAX/XR/X/8/8 Plus.

Adaptateur QC2.0/ 3.0 et systéme iOS le plus récent

requis, sinon 'appareil fournira une puissance de 5W.

Adaptateur iPhone original, ne supporte que 5\ de charge.

Pour la recharge sans fil 5W :

Compatible avec tous les appareils avec chargement Qi

intégré ou avec un accessoire / composant additionnel

(récepteur sans fil Qi).

Mode d'utilisation

1. Insérez le connecteur USB du cable de chargement
dans un adaptateur secteur.
La DEL clignotera pendant une seconde pour
indiquer : Allumé.

2. Mettez votre téléphone sur le chargeur sans fil pour
charger.

Etat de la DEL

En connexion, la DEL clignote en rouge et bleu.

La DEL est allumée en rouge. Ceci indique le mode
veille.

La DEL est allumée en bleu. Ceci indique que
I'appareil est en charge.

La DEL est allumée en violet (rouge et bleu) lorsque
I'appareil est complétement chargé.

Assistance

Plus d'information sur le produit peut étre trouvée sur le
site www.deltaco.eu.

Contactez-nous par e-mail : help@deltaco.eu.



HUN

DELTACO

A NORDIC BRAND

Biztonsagi utasitasok

. Avezeték nélkili toltot tartsa tavol és védje a viztél
és mas folyadékoktol.

. Atoltt szaraz ruhdval tisztitsa, és tgyelien arra,
hogy kézben ne legyen csatlakoztatva az elektromos
hélozathoz.

. Akémyezeti hémérsékletnek -20 °C és +45 °C
kozott kell lennie.

Kovetkezo helyzetek olyan meghibasodasokat

okozhatnak, mint példaul a magas hémérséklet

vagy hogy a t6It6 nem, vagy csak lassan tolt:

4. Acsatlakoztatott adapternek vagy USB-kimenetnek

nem elég magas a kimend teljesitménye.

Atoltokabel nem kompatibilis a tApadapter kimend

teljesitményével.

. Atelefon késziilékhaza tll vastag, az ajanlott
telefonvastagsag 2-3 mm.

. Fém vagy méagnes talalhato a telefon vagy a telefon
tokjanak hatoldalan.

. Atelefont nem a vezeték nélkili tolt6 kozepére
helyezték.

. Atelefon nem tamogatja a Qi vezeték nélkilli toltést.
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Kompatibilis eszkozok

Az alabbiakban Iathatja a toltovel kompatibilis eszkozok
listajat 2018-bol, amikor ez a kézikdnyv késziilt. Ez

a lista elavultta valik majd, ezért javasoljuk, hogy

a naprakész informacitkat ellendrizze a késziilék
gyaréjanal.

10 W-os vezeték nélkiili gyorstoltés:

Samsung S9/S9+/S8/S8+/Note 8/Note 5/ S7/S7 edge/
S6 edge plus.

QC2.0/3.0 adapterre vagy az eredeti 9 V-os kimenet(i
adapterre van sziikség, kiilénben a tolté 5 W-os

teljesitményt ad le.

7,5 W-os vezeték nélkiili gyorstoltés:

iPhone XS/XS MAX/XR/X/8/8 Plus.

AQC2.0/3.0 adapterre és a legUjabb iOS rendszere van
sziikség, kiilonben a tolt6 5 W-os teljesitményt ad le.
Az eredeti iPhone adapter is megfelelé, de az csak 5
W-os teljesitményt témogat.

Az 5 W-os vezeték nélkiili toltés:

Az dsszes beépitett Qi tdltéssel vagy ilyen tartozékkall
kiegészité modullal (vezeték nélkili Qi tolts)
kompatibilis.

Hasznalat

. Helyezze be a toltkabel USB-csatlakozéjat egy t
apadapterbe.
ALED egy méasodpercig villog, hogy jelezze:
Bekapcsolt allapotban van.

. Tegye a telefont a vezeték nélkiili téltére a
toltéséhez.

N

LED-es allapotjelzés

Toltés kozben a LED pirosan és kéken villog.
ALED pirosan vilagit: készenléti izemmadot jelez.
ALED kéken vilagit: toltést jelez.

Ateljes feltéltés utan a LED lilan (pirosan és kéken)
vilgit.

Tamogatas

Awww.deltaco.eu webhelyen tovabbi informaciokat
talal a termékrdl.

Akdvetkezd e-mail-cimen keresztiil [éphet vellink
kapcsolatba: help@deltaco.eu.



LAV

DELTACO

A NORDIC BRAND

Drosibas instrukcijas
1. Sargat bezvadu [adétaju no Gdens un citiem
Skidrumiem.

2. Ladétaja tirisanai izmantojiet sausu dranu un

parliecinieties, ka tas nav pieslégts stravas avotam.

3. Vides temperatarai jabit: no -20°C lidz +45°C.
Sadi akli var radit traucej augsta

I iolad,

p

4. Pievienotajam adapteram vai USB portam nav
pietiekami liela izejas jauda.

5. Uzlades kabelis nav saderigs ar stravas adaptera izeju.

6. Telefona vacing ir parak biezs, ieteicamais telefona
vacina biezums ir 2-3 mm.

7. Talruna vai ta vacina aizmuguré ir metals vai
magnéts.

8. Talrunis nav novietots bezvadu ladétaja centra.

9. Talrunis neatbalsta QI bezvadu uzladi.

Saderigas ierices

Talak sniegts saraksts ar ladéSanai saderigam iericém
$1 teksta rakstiSanas laika, 2018. gada. Saraksts
novecos, jaunako informaciju ieteicams uzzinat,
sazinoties ar savas ierices razotaju.

Atrai 10 W bezvadu uzladei:

Samsung S9/S9+/S8/S8+/Note 8/Note 5/ S7/S7 edge/
S6 edge plus.

Nepieciesams QC2.0/3.0 adapters vai originalais
adapters ar 9 V izejas spriegumu, citadi stravas
daudzums uzladei bis 5 W.

Atrai 7,5 W bezvadu uzladei:

iPhone XS/XS MAX/XR/X/8/8 Plus.

NepiecieSams QC2.0/3.0 adapters un jaunaka iOS
sistéma, citadi stravas daudzums uzladei bis 5 W.

Originalais iPhone adapters atbalsta tikai uzladi ar 5 W.

8

neveik$anu vai lenu veikSanu:

5W bezvadu uzladei:
Saderigs ar visam iericém, kuram ir iebGvéta QI uzlade
vai tas ir piederums/pievienojams (Ql bezvadu uztvérgjs).

Ka to izmantot?

1. levietojiet uzlades kabela USB savienotaju stravas
adaptera.
Vienu sekundi mirgos LED, lai noradrtu, ka tas ir:
leslégts.

2. Lai veiktu uzladi, novietojiet talruni uz bezvadu
ladétaja.

LED statuss

Kad savienots, LED mirgo sarkans un zils.

LED deg sarkana krasa. Tas norada uz gaidstaves
reZimu.

LED deg zila krasa. Tas norada uz uzladi.

LED deg violeta krasa (sarkans un zils), kad tas ir
pilnigi uzladéts.

Atbalsts

Vairak informacijas par precém atrodama timekla
vietné www.deltaco.eu.

Sazinieties ar mums, izmantojot e-pastu:
help@deltaco.eu.
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Saugos instrukcijos

1. Saugokite belaidj krovikl{ nuo vandens ir kity,
skys¢iy.

2. [kroviklio valymui naudokite sausa $luoste pries tai
isitiking, jog {kroviklis nejjungtas | maitinimo 3altinj.

3. Aplinkos temperatiira turéty bati: nuo -20°C iki +45°C.

Toliau apraSomos situacijos gali sukelti tokius

gedimus kaip: auksta temperatiira, jkroviklio

neveikimas ar létas krovimas:

4. Prijungtas adapteris ar USB prievadas neturi
pakankamai iSvesties galios.

5. [krovimo kabelis néra suderinamas su galios
adapterio iSvestimi.

6. Telefono déklas yra per storas, rekomenduojamas
telefono déklo storis yra 2-3 mm.

7. Telefono ar telefono déklo nugaréléje yra metalas
ar magnetas.

8. Telefonas néra padétas belaidZio jkroviklio centre.

9. Telefonas nepalaiko ,Qi* belaidzio krovimo.

Suderinami jrenginiai

Toliau ivardinti prietaisai, palaikantys $io tipo jkrovima
tuo metu kada i instrukcija yra raSoma (2018 m.) Jei
$is sgraSas bus nebeaktualus, naujesne informacijg
rekomenduojame pasitikslinti su jusy prietaiso
gamintojais.

10W greitam belaidziam jkrovimui:

,Samsung” S9/S9+/S8/S8+/Note 8/Note 5/ S7/S7 edge/
S6 edge plus.

Reikalingas QC2.0/3.0 arba originalus adapteris su 9V
i8vestimi, kitaip jis suteiks 5W galia.

7,5W greitam belaidziam jkrovimui:

,iPhone" XS/XS MAX/XR/X/8/8 Plus.

Reikalingi QC2.0/3.0 ir naujausia iOS sistema, kitaip jis

suteiks 5W galia.

Originalus ,iPhone" adapteris palaiko tik 5W jkrovima.
5W belaidziam jkrovimui:

Suderinamas su visais jrenginiais kuriuose yra
imontuotas ,Qi* {krovimas arba turiniais prieda/
papildoma jtaisa (,Qi" belaidj gavikl).

LED statusas:

LED sumirksi kelis kartus raudonai ir mélynai

- kroviklis prijungtas prie energijos Saltinio.

LED $viecia raudonai - kroviklis yra budéjimo rezime.
LED $viecia mélynai - kroviklis krauna telefona ar
kita jrengini.

LED $viecia violetine spalva (raudonai ir mélynai)

- telefonas ar kitas jrenginys pilnai jkrautas.

Naudojimas

1. |kiSkite jkrovimo kabelio USB jungtj  galios adapterj.
LED lemputés trumpai sumirksés taip parodydamos:
ljungima.

2. |statykite telefong | belaidj jkroviklj, kad jis krautusi.

Pagalba

Daugiau informacijos apie gaminj galite rasti
www.deltaco.eu

Susisiekite su mumis el. pastu: help@deltaco.eu
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Veiligheidsaanwijzingen

1. Houd de draadloze oplader uit de buurt van en
beschermd tegen water en andere vloeistoffen.

2. Gebruik een droog doekje om schoon te maken
en zorg ervoor dat niet is aangesloten op een
voedingsbron.

3. Voorkeursomgevingstemperatuur: -20°C tot en
met +45°C.

De volgende situaties kunnen storingen zoals

een hoge temperatuur/ geen of trage oplading

veroorzaken:

4. De aangesloten adapter of USB-poort beschikt niet
over voldoende uitgangsvermogen.

5. De oplaadkabel is niet compatibel met de uitgang
van de voedingsadapter.

6. Het telefoonhoesje is te dik, de aanbevolen dikte
van het telefoonhoesje is 2-3 mm.

7. Er zit metaal of een magneet op de achterkant van
de telefoon of het telefoonhoesje.

8. De telefoon is niet in het midden van de oplaadplaat
geplaatst.

9. De telefoon is niet compatibel met Qi draadloos opladen.

Compatibele apparaten

Hieronder staat een lijst met compatibele apparaten
voor het jaar 2018, in de meest recente versie. Deze
lijst kan verouderd zijn, daarom raden wij u aan om
meer actuele informatie op te vragen bij de fabrikant
van uw apparaat.

Voor 10W draadloos snelladen:

Samsung S9/89+/S8/S8+/Note 8/Note 5/ S7/S7 edge/
S6 edge plus.

QC2.0/3.0 adapter of originele adapter met 9V-uitvoer is
vereist, anders levert het 5W vermogen.

Voor 7,5W draadloos snelladen:
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iPhone XS/XS MAX/XR/X/8/8 Plus.

QC2.0/3.0 adapter en nieuwste iOS-systeem vereist,

anders levert het 5W vermogen.

Originele iPhone-adapter, ondersteunt alleen 5W

opladen.

Voor 5W draadloos opladen:

Compatibel met alle apparaten met ingebouwde

Qi-oplader of met een accessoires (Qi draadloze

ontvanger).

Hoe te gebruiken

1. Steek de USB-connector van de oplaadkabel in een
voedingsadapter.
De LED knippert voor één seconde om aan te
geven: Ingeschakeld.

2. Leg uw telefoon op de draadloze oplader om op te
laden.

LED status

+ Wanneer verbonden knippert de LED rood en blauw.

+ De LED is rood. Het geeft stand-by modus aan.

+ De LED is blauw. Het geeft aan dat het oplaadt.

+ De LED is paars (rood en blauw) wanneer deze
volledig is opgeladen.

Klantenservice
Meer productinformatie vindt u op www.deltaco.eu.
Neem contact met ons op via e-mail: help@deltaco.eu.
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Sikkerhetsinstruksjoner

1. Hold den tradlgse laderen beskyttet og vekk fra
vann og andre vaesker.

2. Rengjer laderen med terr klut og pass pa at laderen
ikke er koblet til stremforsyningen.

3. Omgivelsestemperaturen skal veere: -20° C til + 45° C.

Folgende situasjoner kan forarsake feil som:

hey remperaturf/ingen eller treg ladning:

4. Den tilkoblede adapteren eller USB-porten har ikke
tilstrekkelig med strgm.

5. Ladekabelen er ikke kompatibel med
stremadapterns strom/effekt.

6. Telefonens deksel bar ikkee overstige maksimalt
anbefalt tykkelse pa 2-3mm.

7. Det finnes metall eller en magnet pa baksiden av
telefonen eller dekselet.

8. Telefonen er ikke plasseret i midten av den tradlgse
laderen.

9. Telefonen sttter ikke Qi tradlgs ladning.
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Instrukcja bezpieczenistwa

1. Trzymaj bezprzewodowa tadowarke z dala od wody
i innych ptynéw.

2. Aby wyczysci¢ tadowarke, uzyj suchej szmatki i
upewnij sie, ze nie jest wowczas podigczona do
zrodta zasilania.

3. Temperatura otoczenia powinna wynosic: -20°C
do +45°C.

Nastepujace sytuacje moga powodowac defekty,

takie jak: przegrzanie/brak lub powolne tadowanie:

4. Podtaczona przejsciowka lub port USB nie ma
wystarczajacej mocy wyjsciowej.

5. Kabel tadujacy nie jest zgodny z wyjsciem
zasilacza.

6. Obudowa telefonu jest zbyt gruba, zalecana
grubo$¢ obudowy wynosi 2-3 mm.

7. Metal lub magnes znajduje sig w tylnej czesci
telefonu lub jego obudowie.

8. Telefon nie znajduje sig na $rodku bezprzewodowej
tadowarki.

9. Telefon nie obstuguje bezprzewodowego standardu
tadowania Qi.

Kompatybilne urzadzenia

Ponizej znajduje si¢ lista zgodnosci sprzetu do
fadowania w momencie napisania tej listy, czyli roku
2018. Ta lista moze stac si¢ nieaktualna, zalecamy
sprawdzanie aktualnych informacji u producenta.

Do szybkiego bezprzewodowego fadowania o mocy 10W:

Samsung S9/S9+/S8/S8+/Note 8/Note 5/ S7/S7 edge/
S6 edge plus.

Wymagana jest przejéciowka QC2.0/3.0 lub oryginalna
przejéciowka z wyjsciem 9V, w przeciwnym wypadku
zapewniona bedzie moc 5W.

Do szybkiego bezp got
iPhone XS/XS MAX/XR/X/8/8 Plus.
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iaomocy 7,5W:

Wymagana jest przejéciowka QC2.0/3.0 i najnowszy

system iOS, w przeciwnym wypadku zapewniona

bedzie moc 5W. Oryginalna przej$ciéwka iPhone’a,

obstuguje tylko tadowanie 5W.

Do bezprzewodowego tadowania 5W:

Kompatybilny ze wszystkimi urzadzeniami z

wbudowanym tadowaniem Qi lub z odpowiednim

akeesorium/dodatkiem (bezprzewodowy odbiornik Qi).

Sposob uzywania

1. Wioz ztacze USB kabla tadujacego do zasilacza.
Dioda LED bedzie miga¢ przez sekunde, aby
o$wiadczyc, ze zasilanie jest wigczone.

2. Umie$¢ telefon na bezprzewodowej tadowarce, aby
go natadowac.

Status diody LED

Po podtaczeniu dioda LED miga na czerwono i

niebiesko.

Dioda LED $wieci na czerwono. Wskazuje na tryb

gotowosci.

Dioda LED $wieci na niebiesko. Wskazuje na

fadowanie.

+ Dioda LED $wieci na fioletowo (czerwono i niebiesko)
po petnym natadowaniu.

Pomoc

Wiecej informacji o produkcie mozna znalez¢ na
www.deltaco.eu.

Skontaktuj sie z nami poprzez e-mail:
help@deltaco.eu.
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Instrucciones de seguridad

. Mantenga el cargador inaldmbrico alejado y
protegido del agua y otros liquidos.

. Para limpiar el cargador use un pafio seco y
asegurese de que el cargador no esté conectado a
la corriente.

. La temperatura del ambiente debe ser entre -20 °C
y +45°C.

Las siguientes situaciones pueden causar fallos

como: alta temperatura / no carga o carga lenta:

4. El adaptador conectado o el puerto USB no tiene

suficiente potencia de salida.

El cable de carga no es compatible con el puerto de

salida del adaptador de corriente.

. La funda del teléfono es demasiado gruesa, el
grosor recomendado de la funda es de 2-3 mm.

. Hay metal o uniman en la parte posterior del t
eléfono o en la funda del teléfono.

. Su teléfono no esté colocado en el centro del
cargador inalambrico.

. El teléfono no es compatible con la carga
inaldmbrica Qi.
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Dispositivos compatibles

A continuacion se muestra una lista de compatibilidad
de carga en el momento de redaccion de estas
instrucciones, es decir, en el afio 2018. Esta lista
estara desactualizada, por lo tanto le recomendamos
buscar informacién méas actualizada del fabricante de
su dispositivo.

Para carga inalambrica rapida de 10 W:

Samsung S9/S9+/S8/S8+/Note 8/Note 5/ S7/S7 edge/
S6 edge plus.

Se requiere un adaptador QC2.0/3.0 o un adaptador

original con salida de 9 V, de lo contrario la potencia
sera de 5SW.

Para carga inalambrica rapida de 7.5 W:

iPhone XS/XS MAX/XR/X/8/8 Plus.

Se requiere un adaptador QC2.0/3.0 y el sistema i0OS
mas actual, de lo contrario la potencia sera de 5W.

El adaptador original de iPhone solo admite carga

de 5W.

Para carga inalambrica de 5 W:

Compatible con todos los dispositivos con carga Qi
incorporada o con un accesorio/complemento (receptor
inalambrico Qi).

Uso

. Inserte el conector USB del cable de carga en el
adaptador de corriente.
EI LED parpadeara durante un segundo para indicar:
Esta encendido.

. Para cargar su teléfono coldquelo sobre el cargador
inalambrico.

N

Estado del LED

Cuando esta conectado, el indicador LED parpadea
enrojo y azul.

EI LED rojo esta encendido: Indica el modo de espera.
EILED azul esta encendido: Indica la carga.
Elindicador LED se enciende en color violeta (rojo y
azul) cuando esta completamente cargado.

Servicio técnico

Mas informacion sobre el producto puede encontrar en
www.deltaco.eu.

Correo electronico: help@deltaco.eu.
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Sakerhetsinstruktioner

1. Hall den tradiosa laddaren skyddad och borta fran
vatten och andra vatskor.

2. Rengdr laddaren med en torr trasa och se ill att
den inte &r ansluten till stromforsérjningen.

3. Omgivningstemperaturen ska vara: -20° C till +45° C.

Foljande situationer kan orsaka fel som:

hog temperatur/ingen eller langsam laddning:

4. Den anslutna adaptern eller USB porten har inte
tillrackligt med strom.

5. Laddkabeln &r inte kompatibel med stromadapterns
strom/effekt.

6. Telefonens skal bér inte verskrida rekommenderad
tjocklek pa 2-3 mm.

7. Det finns metall eller en magnet pa baksidan av
telefonen eller skalet.

8. Telefonen &r inte placerad i mitten av den tradidsa
laddaren.

9. Telefonen stdder inte Qi tradids laddning.

Kompatibla enheter

Nedan folier en kompatibilitetslista for laddning, skriven
ar 2018. Denna lista &r foraldrad. Vi rekommenderar
att du kontrollerar med tillverkaren av din enhet for mer
aktuell information.

For 10 W snabb tradlos laddning:

Samsung S9/S9+/S8/S8+/Note 8/Note 5/ S7/S7 edge/
S6 edge plus.

QC2.0/3.0-adapter eller originaladapter med 9V-uteffekt
krévs, annars ger den 5W-effekt.

For 7,5 W snabb tradIds laddning:

iPhone XS/XS MAX/XR/X/8/8 Plus.

QC2.0/3.0-adapter och det senaste iOS-systemet kravs,
annars ger det 5W-effekt.
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Original iPhone-adaptern, stoder endast 5W laddning.
For 5 W tradIos laddning:

Kompatibel med alla enheter med Qi-laddning inbyggd
eller med tillbehdr/tilldgg(Qi-tradids mottagare).

Anvindning

1. Sétt i laddkabelns USB-kontakt i en strémadapter.
Lysdioden blinkar i en sekund for att indikera:
Paslagen.

2. Placera telefonen pa den tradiosa laddaren for
att ladda.

Lysdiodens status

+ Nar den &r ansluten blinkar lysdioden rétt och blatt.

+ Lysdioden lyser rétt. Det indikerar vantelage.

+ Lysdioden lyser blatt. Det indikerar laddning.

« Lysdioden lyser lila (rott och blatt) nér den ar
fulladdad.

Support
Mer produktinformation finns pa www.deltaco.eu.
Kontakta oss via e-post: help@deltaco.eu.
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